
Instruction Manual
คู่มือการใช้งาน

ELECTRIC HOT PLATE
MODEL : RBSHP2H
POWER : 2250W 220V~ 50Hz
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ภาษาไทย

2250 วตัต ์220โวลต ์ 50 เฮิรตซ์

             ถงึท่านผู้มอีุปการะคุณทุกท่าน

 ขอขอบคุณทุกท่านท่ีไวว้างใจเลือกใช้

ผลิตภณัฑ์ CUIZIMATE ของเรา

     ผลิตภณัฑ ์CUIZIMATE ถูกออกแบบและ

ผลิตข้ึนโดยค�านึงถึงคุณภาพชีวิตของผูใ้ช ้

และให้ความส�าคญักบัการยกระดบัคุณภาพ

มาตรฐานของสินคา้ ตลอดจนคุณประโยชน์

ใชง้าน เพื่อใหม้ัน่ใจวา่ท่านจะมีความสุขกบั

การใชผ้ลิตภณัฑข์องเรา

     เพื่อใหเ้คร่ืองใชไ้ฟฟ้าของท่านท�างานดว้ย

ประสิทธิภาพสูงสุดอยา่งสม�่าเสมอ และเพ่ือ

ความปลอดภยัของผูใ้ช้งาน ขอแนะน�าให้

ปฏิบติัดงัน้ี : โปรดอ่านและท�าความเขา้ใจคู่มือ

การใชง้านน้ีอยา่งละเอียดก่อนการใชง้านใน

คร้ังแรก และควรปฏิบติัตามค�าแนะน�าเพื่อ

ความปลอดภยัท่ีไดก้ล่าวไวใ้นเบ้ืองตน้ รวม

ถึงป้ายผนึกและค�าเตือนต่างๆ ท่ีติดอยูบ่นตวั

เคร่ือง ควรเกบ็รักษาคู่มือเพื่อใชอ้า้งอิงต่อไป

ในอนาคต หากตอ้งการน�าเคร่ืองใชไ้ฟฟ้าน้ี

ไปใหบุ้คคลอ่ืนใชง้าน ควรส่งมอบคู่มือการ

ใชง้านน้ีไปกบัเคร่ืองใชไ้ฟฟ้าดว้ย

A. หนา้เตามีความทนทานสูง

B. ตวัเคร่ืองสแตนเลสสตีล

C. ไฟแสดงการท�างาน

D. ปุ่มควบคุมอุณหภูมิ

E. ขาตั้งยางกนัล่ืน

คุณสมบัตขิองผลติภณัฑ์

เตาแผ่นความร้อน
รุ่น RBSHP2H

ส่วนประกอบ
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1.

2.

3.

4.

5.

เตาแผน่ความร้อนน้ีมีสองหวัเตา สามารถใช้

งานกบัภาชนะกน้เรียบไดทุ้กชนิด

เตาแผน่ความร้อนน้ีสามารถปรับระดบัความ

ร้อนไดห้ลายระดบัตามความตอ้งการของผูใ้ช้

งาน ท�าใหเ้หมาะส�าหรับการท�าอาหารหลาก

หลายวธีิ รวมถึง การตม้ น่ึง อบ และอ่ืนๆ

หนา้เตาท�าความสะอาดง่าย

เตาแผ่นความร้อนน้ีมีคุณสมบัติควบคุม

อุณหภูมิโดยอตัโนมติั ช่วยป้องกนัอาหาร

ไหม ้และช่วยรักษารสชาติของอาหาร

ใชง้านง่ายและสะดวก เพียงหมุนปุ่มควบคุม

อุณหภูมิไปยงัระดบัความร้อนท่ีตอ้งการ 

เตาแผ่นความร้อนจะท�าความร้อนตาม

ระดบัท่ีตั้งไว้



ค�าเตือนเพ่ือความปลอดภยั

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

กรุณาอ่านคู่มือการใชง้านน้ีใหล้ะเอียดก่อน

การใชง้าน และเกบ็รักษาคู่มือน้ีไวส้�าหรับ

อา้งอิงต่อไป

กรณีเคร่ืองใชไ้ฟฟ้าน้ีสามารถใชง้านโดย

เด็กอายตุั้งแต่ 8 ปีข้ึนไปรวมถึงบุคคลดอ้ย

สมรรถภาพทางดา้นร่างกาย จิตใจหรือ

ประสาทสัมผสั โดยตอ้งเป็นการใชง้าน

ภายใตก้ารควบคุมดูแล และไดรั้บค�าแนะน�า

เก่ียวกบัวธีิการใชง้านอยา่งปลอดภยั และ

ถูกตอ้ง จากผูท่ี้มีความรู้ความเขา้ใจเก่ียวกบั

อนัตรายท่ีอาจเกิดข้ึน เดก็ไม่ควรเล่นเคร่ือง

ใชไ้ฟฟ้าหรือน�าไปเป็นของเล่น

การดูแลรักษาเคร่ืองใชไ้ฟฟ้ากรณีผูใ้ชง้าน

เป็นเด็กควรอยูภ่ายใตก้ารควบคุมดูแลของ

ผูใ้หญ่

เกบ็เตาแผน่ความร้อน และสายไฟใหพ้น้

จากมือเดก็ท่ีมีอายตุ �่ากวา่ 8 ปี

ในขณะท่ีเตาแผ่นความร้อนก�าลงัท�างาน 

บริเวณท่ีสมัผสัไดข้องเตาอาจมีความร้อนสูง

ถา้ปลัก๊ไฟหรือสายไฟของเตาแผ่นความ

ร้อนช�ารุด ควรส่งไปท่ีศูนยบ์ริการ ผูแ้ทน

จ�าหน่าย หรือช่างผูมี้ความช�านาญบ�ารุงรักษา 

เพ่ือหลีกเล่ียงอนัตรายท่ีอาจเกิดข้ึนได้

เลือกต�าแหน่งเตา้รับท่ีเหมาะสม โดยให้

ห่างจากแหล่งน�้า

ควรวางเตาแผ่นความร้อนบนพ้ืนผวิท่ีทน

ต่อความร้อน แหง้ และตอ้งมีความสูงจากพ้ืน

ประมาณ 30 น้ิว (76 เซนติเมตร) ข้ึนไป

ควรมีช่องวา่งเวน้อยา่งนอ้ย 2 น้ิว (5 เซนติเมตร) 

ท่ีดา้นขา้งของเคร่ือง เน่ืองจากดา้นขา้งของ

เคร่ืองอาจจะมีความร้อนในระหวา่งการใชง้าน

ไม่ควรใหส้ายไฟสมัผสักบัช้ินส่วนใด  ๆ ของ

เตาแผน่ความร้อน และควรเกบ็ใหห่้างจากมือ

เดก็ และตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่เคร่ืองอยูห่่าง

จากขอบของพ้ืนผวิท่ีมีความร้อน

ไม่ควรวางเตาแผน่ความร้อนไวใ้ตตู้อ้าหาร

หา้มเคล่ือนยา้ยเตาแผน่ความร้อนในขณะท่ี

ยงัมีภาชนะวางอยูบ่นเตาเดด็ขาด ควรปล่อย

ใหเ้คร่ืองเยน็สนิทแลว้ค่อยเคล่ือนยา้ย

ควรตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่ภาชนะตั้งอยูต่รง

กลางหนา้เตา และท่ีจบัของภาชนะอยูใ่น

ต�าแหน่งท่ีปลอดภยั

ควรระมดัระวงัเม่ือใชน้�้ ามนัหรือไขมนัใน

การปรุงอาหาร ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่เตา

แผน่ความร้อนไม่ไดใ้ชใ้นระดบัความร้อน

ท่ีสูงเกินไป

ควรวางเตาแผน่ความร้อนใหห่้างจากเดก็

ไม่ควรวางเตาแผน่ความร้อนใกลก้บัเส้ือผา้ 

ผา้ม่าน หรือวสัดุไวไฟ เพราะอาจเป็นเหตุ

ใหเ้กิดเพลิงไหมไ้ด้

เคร่ืองใช้ไฟฟ้าน้ีเหมาะส�าหรับใช้ภายใน

อาคารเท่านั้น 

ข้อแนะน�า

เตาแผ่นความร้อนน้ีมีวตัถุประสงค์ส�าหรับ

การใชง้านภายในครัวเรือนเท่านั้น
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วธีิการใช้งาน
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2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

ควรตรวจสอบให้แน่ใจว่า ปุ่มควบคุม

อุณหภูมิอยูใ่นต�าแหน่งท่ีปิดแลว้

เลือกต�าแหน่งท่ีวางเตาแผ่นความร้อนให้

เหมาะสม และใกลก้บัเตา้รับ

ปกติเม่ือมีการใชง้านเตาแผน่ความร้อนคร้ัง

แรก อาจมีควนัออกมา

ก่อนท่ีจะเปิดเคร่ือง ควรตรวจดูใหแ้น่ใจวา่

ไม่มีส่ิงแปลกปลอมบนเตาแผ่นความร้อน 

เช่น น�้าหรืออาหารบนหนา้เตา 

ควรใชภ้าชนะท่ีมีกน้เรียบ จะท�าใหก้ารท�า

อาหารไดผ้ลลพัธ์ท่ีดี

ปุ่มเลือกปรับระดบัความร้อน

-ระดบั 1,2,3 ส�าหรับการตม้และการน่ึงอาหาร

-ระดบั 4,5 MAX (สูงสุด) ส�าหรับการ         

อบ และทอดอาหาร

หลงัจากใชง้านเสร็จเรียบร้อยแลว้ หมุน

ปุ่มควบคุมการท�างานไปท่ีต�าแหน่งต�่าสุด 

“MIN” แลว้ถอดปลัก๊ของเคร่ืองออกจาก

แหล่งจ่ายไฟ

หลงัจากใชง้านเสร็จเรียบร้อยแลว้ หนา้เตายงั

คงมีความร้อนอยู ่ ผูใ้ชส้ามารถวางภาชนะ

ไวบ้นหนา้เตาเพ่ืออุ่นอาหาร

กรุณาถอดปลัก๊ออกจากเตา้รับ หลงัจากเตา

แผน่ความร้อนเยน็สนิทลงแลว้

ถอดปลัก๊ของเคร่ืองออกจากเตา้รับทุกคร้ัง

ก่อนน�าไปท�าความสะอาด

หา้มจุ่มเคร่ืองลงในน�้าเพ่ือท�าความสะอาด

เชด็ท�าความสะอาดเตาแผ่นความร้อนโดย

ใชผ้า้ชุบน�้าบิดหมาด รอยน้ิวมือหรือคราบ

ท่ีติดอยูบ่นตวัเคร่ือง แนะน�าให้ใชน้�้ ายา

ท�าความสะอาดท่ีไม่มีฤทธ์ิกดักร่อนในการ

ท�าความสะอาดตวัเคร่ือง

ห้ามใช้แผ่นขดัท�าความสะอาดเตาแผ่น

ความร้อน

ควรท�าความสะอาดพ้ืนผิวบริเวณรอบเตา

แผ่นความร้อนโดยการใช้น�้ ายาท�าความ

สะอาดท่ีใชส้�าหรับโลหะ ส�าหรับการท�าความ

สะอาดเศษอาหารท่ีติดอยู่บนตัวเคร่ือง 

แนะน�าใหใ้ชผ้า้ชุบน�้ าหมาดๆเช็ดท�าความ

สะอาดในขณะท่ีเคร่ืองยงัอุ่นอยู ่ ไม่ควร

ท�าความสะอาดในขณะท่ีเคร่ืองยงัร้อน 

ควรท�าความสะอาดดว้ยความระมดัระวงั

หนา้เตาควรไดรั้บการท�าความสะอาดทุกๆ

เดือน

หา้มใชเ้คร่ือง ถา้สายไฟหรือปลัก๊ไฟช�ารุด 

หรือมีส่วนประกอบอ่ืนของเคร่ืองเสียหาย 

ควรส่งกลบัไปใหศู้นยบ์ริการซ่อมแซม

ก่อนใช้งานควรตรวจสอบแรงดันไฟฟ้าท่ี

แสดงอยูบ่นฉลากของตวัเคร่ือง ใหต้รงกบั

แรงดนัไฟฟ้าท่ีบา้นของท่าน ขั้นตอนการดูแลรักษา
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•สญัญาการรับประกนัสินคา้มีระยะเวลา  2 ปี 

นบัจากวนัท่ีท่านซ้ือสินคา้

•การรับประกนัจะมีผลกบัความบกพร่องท่ี

เกิดจากความผดิพลาดของบริษทัฯ เท่านั้น 

ทางเราจะไม่รับประกนัสินคา้ท่ีเสียหายจาก

การท่ีท่านไม่ปฏิบติัตามค�าแนะน�าในคู่มือน้ี

เดด็ขาด รวมถึงการตกแตก การสึกหรอจาก

การใชง้าน

•หากท่านดดัแปลงเปล่ียนช้ินส่วนใด ๆ  ท่ีไม่ใช่

อุปกรณ์เคร่ืองท่ีมาเป็นชุดของผลิตภณัฑ ์ การ

รับประกนัสินคา้ถือวา่เป็นโมฆะทนัที

•หากเคร่ืองของท่านเกิดความเสียหาย และ

อยูใ่นเง่ือนไขการรับประกนั ท่านสามารถส่ง

เพื่อตรวจเช็คยงัศูนยต์วัแทนจ�าหน่ายได ้ โดย

บรรจุหีบห่อผลิตภณัฑใ์หเ้รียบร้อย และเขียน

ช่ือ ท่ีอยู ่เบอร์โทรศพัท ์และเขียนสาเหตุท่ีส่ง

เคร่ือง วา่เป็นเพราะเหตุใด พร้อมแนบใบรับ

ประกนัมาดว้ย

•เสียหายจากการใชง้านไม่ถูกตอ้ง (ไม่ปฏิบติั

ตามคู่มือ) หรือดดัแปลงสินคา้

•เสียหายจากการขนส่ง

•เสียหายจากการใช้งานเป็นประจ�าหรือ       

ขาดการดูแลรักษาเคร่ือง

•เสียหายจากการสูญหาย หรือช้ินส่วนบาง

อยา่งหายไปจากการถอดหรือประกอบสินคา้

•รับประกนัเฉพาะในพ้ืนท่ีรับประกนัเท่านั้น 

(รับประกนัเฉพาะฮีตเตอร์)

•เพ่ือเป็นการพฒันาสินคา้ บริษทัฯ ขอสงวน

สิทธ์ิในการเปล่ียนแปลงรายละเอียดของคู่มือ

การใชง้าน และคุณสมบติัของสินคา้โดยไม่

ตอ้งแจง้ใหท้ราบล่วงหนา้

เง่ือนไขการรับประกนัสินค้า

สินค้าจะหลุดพ้นจากการรับประกนัเม่ือ

หมายเหตุ
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English

Max 2250 W 220 V  50 Hz

          Dear Customer                                   
    Thank you for choosing a 
CUIZIMATE appliance. The experience,
design, feature and technology of 
this appliance, as well as the strict 
quality controls used during 
manufacture, will provide full 
satisfaction for many years.
Introduction
Carefully read and understand this 
manual and any label attached to 
the tool before use. Keep these 
instructions with the product for 
future reference. Ensure all persons 
who use and service this product 
are acquainted with this manual.

ELECTRIC HOT PLATE
Model: RBSHP2H

Description

Tip&Safety Precautions

Hot Plate
Metal Housing
Indicator Light Control Knob
Temperature Control Switch
Non Slip Bottom

Appliance was adopted for infrared 
ray to heat, no radiation and any 
cookware can be used.
Appliance  with  adjustable 
thermostat and can be used for 
different cooking methods, such 
as boiled, steamed, roast and so on.
Appliance with hot plate, it is 
easy to clean.
Appliance with automatic     
temperature control function, 
can be avoid the food burnt and 
can keep the tasty for the food.
It is easy to operation, only rotary 
the temperature control switch 
then can reach the desired cooking 
effect.

Do read these instructions before 
using your cooking plate and 
retain them for future reference, 
always follow them carefully.
This appliance can be used by 
children aged from 8 years 
and above and persons with 
reduced physical, sensory or 
mental capabilities or lack of 
experience and knowledge if they 
have been given supervision or 

This appliance is intended to be used 
in household only.

Product Characteristics:

A.
B.
C.
D.
E.

1.

2.

3.

4.

5.

1.

2.
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Operating Instruction

Make sure the temperature knob is 
turned off.
Select a suitable position close to an 
electric socket.
When using the hot plate for the 
first time, smoke may occur, this is 
normal.

instruction concerning use of 
the appliance in a safe way and 
understand the hazards involved. 
Children shall not play with the 
appliance. 
Cleaning and user maintenance 
shall not be made by children 
unless they are older than 8 and 
supervised.
Keep the appliance and its cord 
out of reach of children less 
than 8 years.
The surfaces are liable to get hot 
during use.
If the supply cord is damaged, 
it must be replaced by the        
manufacturer, its service agent 
or similarly qualified persons in 
order to avoid a hazard.
Choose a position convenient 
to an electrical socket but away 
from sources of water.
The work surface must be heat 
resistant, dry and approximately 
30 inches (76 cm.) high.
A gap of at least 2 inches (5 cm.) 
must be left around the sides of 
the appliance, since the sides of 
the appliance may become hot 
during use.
The main cable must not be    
permitted to touch any part of the 
appliance and must be kept out of 
the reach of children. Do ensure 
this appliance is positioned away 

from the edge of work surfaces 
and out of the reach of children 
and people in sensitive to heat.
This appliance must not be          
positioned beneath cupboards.
Do not attempt to move cooking 
plate until completely cooled down 
nor whilst pan(s) are stood on them.
Ensure pans are situated centrally 
on the cooking plate(s) and pan 
handles are safely positioned.
Care must be taken when using 
oil or fat for cooking. Do ensure 
overheating does not occur, by 
maintaining close supervision at 
all times.
Do not leave the appliance         
unattended in the presence of 
children.
Do not place the unit near the 
cloth such as curtain in order to 
prevent fire.

First check that the voltage marked 
on the product corresponds with 
your supply voltage.
1.

2.

3.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
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Make sure there is no foreign object, 
such as water or food on the hot 
plate, before turning it on.
Always use a pot or pan with a flat 
bottom, to have a good contact with 
the hot plate.

Heating select switch:
-1, 2, 3 used for Boiling and 
Steaming function
-4, 5 MAX used for Baking, 
Frying function
After using, turn the heating se-
lect switch to “MIN” position 
and unplug the appliance from 
electrical outlet.
After using, the appliance still 
hot, it is suggested to warm the 
foods.
Please plug off after the appliance 
cooled down.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

Before attempting any cleaning, 
first ensure the plug is removed 
from the main socket.
Do not immerse this appliance 
in water.
All the surfaces may be cleaned 
simply by wiping over with 
a soft, damp cloth. For hand 
stains, we recommend using a 

non-scratch cream cleanser.
Do not use harsh abrasive cleansers.
The steel surround to the cooking 
plate may be cleaned using a 
metal cleaning agent. For ease of 
cleaning it is recommended that 
food spillage be removed with 
a damp cloth while the cooking 
plate is still warm, but not hot. 
Take care not to burn yourself 
when cleaning.
The cooking plate should have a 
cleaner/protector applied every 
month.
Do not operate any appliance 
with a damaged cord or plug, or 
after the appliance malfunctions 
or if it has been damaged in any 
manner. Return to the nearest   
authorized  service  dealer  for 
examination, repair or adjustment.

Damage or defective from      
manufacturer, dealer & service. 
2 years warranty for house hold 
use only.
Use according to this instruction 
carefully.

Warranty Heater only

1.

2.

3.

4.
5.

6.

7.

•

•

•

Cleaning and Care

Warranty:
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Note:

Warranty is expired when 
(void of warranty)

Damage  or   defect    from 
misunderstand how to use or 
service from non authorized 
people.
Electrical shock or any electrical 
problem.
Lost or damage some part by 
accident or natural damage.

Service is available only in     
service area.
This instruction may be changed 
without prior notice.
Company reserved the right to 
change all details before notice.

•

•

•

•

•

•
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จัดจ�ำหน่ำยโดย
บริษัท โรบินสัน จ�ำกัด (มหำชน)
9/9 ชั้น 14-17 ถนนพระรำม 9 แขวงห้วยขวำง เขตห้วยขวำง กรุงเทพฯ 10310

ศูนย์บริกำร
บริษัท เนสโก้ กรุ๊ป จ�ำกัด 12/429 ซอยนวลจันทร์ 36 แขวงนวลจันทร์ เขตบึงกุ่ม 
กรุงเทพฯ 10230 โทรศัพท์ 0-2055-9116-7


